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EN

If the power LED is blinking or the screen remains 
black after powering on, please connect a power 
adapter.  When connecting to an Android device, 
connect the AC adapter first and then connect to the 
device to the smartphone.

DE

Wenn die Betriebs-LED blinkt oder der Bildschirm 
nach dem Einschalten schwarz bleibt, schließen 
Sie bitte ein Netzteil an.  Verbinden Sie das Gerät 
zuerst mit dem Netzteil und anschließend mit dem 
Smartphone, wenn Sie ein Android-Gerät anschließen.

NL

Als de aan/uit-led knippert of het scherm zwart blijft 
na inschakelen, moet een stroomadapter worden 
aangesloten.  Bij aansluiting op een Android-
apparaat, moet eerst de AC-adapter worden 
aangesloten en vervolgens moet het apparaat op de 
smartphone worden aangesloten.

FR

Si le voyant d’alimentation clignote ou si l’écran reste 
noir après la mise sous tension, veuillez connecter 
un adaptateur secteur.  Lors de la connexion à un 
appareil Android, connectez d’abord l’adaptateur 
secteur, puis connectez l’appareil au smartphone.

IT

Se il LED di alimentazione lampeggia o lo schermo 
rimane nero dopo l’accensione, collegare un 
adattatore di alimentazione.  Quando si collega a un 
dispositivo Android, collegare prima l’adattatore CA e 
poi il dispositivo allo smartphone.

ES

Si el LED de encendido parpadea o la pantalla 
permanece en negro después de encenderla, conecte 
un adaptador de corriente.  Cuando lo conecte a un 
dispositivo Android, conecte primero el adaptador 
de CA y después conecte el dispositivo al teléfono 
inteligente.

PT

Se o LED de energia estiver piscando ou a tela 
permanecer preta após ligar, conecte um adaptador 
de energia.  Ao conectar a um dispositivo Android, 
conecte primeiro o adaptador CA e, em seguida, 
conecte o dispositivo ao smartphone.

SV

Om LED-lampan blinkar eller om skärmen förblir 
svart efter att strömmen satts på, ska du ansluta en 
strömadapter.  När du ansluter till en Android-enhet, 
ska du först ansluta AC-adaptern och sedan ansluta 
enheten till din smartphone.

DA

Hvis LED-lampen blinker eller skærmen forbliver sort 
efter forsøg på at tænde, tilsluttes strømadapteren.  
Når der tilsluttes til en Android-enhed, tilsluttes AC-
adapteren først og først herefter tilsluttes enheden til 
en smartphone.

RU

Если после включения индикатор питания мигает 
или экран остается темным, подключите сетевой 
адаптер.  При подключении к устройству Android 
сначала подключите адаптер переменного тока, а затем 
соедините устройство со смартфоном.

PL

Jeśli dioda LED zasilania miga lub ekran pozostaje 
czarny po włączeniu zasilania, należy podłączyć 
zasilacz.  W przypadku podłączania do urządzenia 
z systemem Android należy najpierw podłączyć 
zasilacz sieciowy, a następnie podłączyć urządzenie 
do smartfona.

CS

Jestliže po zapnutí LED světlený indikátor napájení 
bliká nebo je displej stále tmavý, připojte prosím 
napájecí adaptér.  Při připojování zařízení s operačním 
systémem Android zapojte nejprve napájecí adaptér a 
poté připojte zařízení k chytrému telefonu.

FI

Jos virta-LED vilkkuu tai näyttö pysyy mustana 
virran kytkemisen jälkeen, liitä virtasovitin.  Kun liität 
Android-laitteen, liitä ensin vaihtovirtasovitin ja liitä 
sitten laite älypuhelimeen.

TR

Gücü açtıktan sonra güç LED ışığı yanıp sönüyor 
ya da ekran siyah kalıyorsa lütfen bir güç adaptörü 
bağlayın.  Bir Android cihaza bağlarken ilk olarak AC 
adaptörünü ve ardından cihazı akıllı telefona bağlayın.

BG

Ако светодиодът за захранването мига или екранът 
остава черен, след като включите устройството, 
свържете захранващия адаптер.  Когато осъществявате 
връзка с устройство с Android, първо свържете 
захранващия адаптер и след това устройството към 
смартфона.
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